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Presidentes Sr. GARVALOV (Bulgaria)

SUMARIO

Cuestién de poner en prdctica, en todos los pafses, los derechos  econdmicos, sociales ¥
culturales que figuran en la Declaracidén Universal de Derechos Humanos y en el Pacte
Internacional de Derechos Lcondmicos, Sociales y Culturales, y estudio de los problemas
especiales con que se enfrentan los pafses en desarrollo en sus esfuerzos para la rea-
lizacidén de estos derechos humanos, con inclusién des -

a) Los problemas relacionados con el derecho a disfrutar de un nivel de vida adecuados
el derecho al desarrollo '

E) Los efectos que el injusto orden econdmico internacional actual tiene sobre las
economias de los palses en desarrollo, y el obstdculo que ello representa para la
aplicacidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales (continuacién)

Situacién de los Pactos Internacionales de Derechos Humanos {continuacidn)

Informe de la Subcomisidn de Frevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias
sobre ‘su 342 perfodo de sesiones {(continuacidn)

Cuestidn-de los derechos humanos de todas las personas sometidas a cualquier forma de
detencidn o prisidén y en particular:

\ X ' . . .
b Cuestidn de las personas Gesaparecidas o cuyo paradero se desconoce (contlnu3016n}

Cuestidn de los derechos humanos en Chilé (continuacidn)

Cuestidn de la violacidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales en cual-
quier parte del mundo, y en particular en los paises y territorios coloniales y depen-
dientes con inclusién de:

\ . N . . .
~a) Cuestidn de los derechos humanos en Chipre (continuacidn) -

La presente acta podrd ser objeto de correécciones.

Las correcciones a la presente acta deberdn redactarse en uno de los idiomas de
trabajo. Dichas correcciones deberdn presentarse en forma de memorando y, ademds, incor-
porarse en un ejemplar del acta. Las correcciones deberdn enviarse, dentro del plazo de
una_semana a contar de la fecha del presente documento, a la Seccidn de Bdicidén de los
Documentos Oficiales, despacho L.6108, Palacio de las Naciones, Ginebra.

Las correcciones de las actas de las sesiones de este periodo de sesiones se reunirén en
un documento Unico que se publicard poco despuds de concluido el perfodo de sesiones.

GE.82-16020
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Se abre la,sesién a las 15,35 horas,

CUESTION DE PONER EIf PRACTICA, EN TODOS LOS PAISES LOS DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y
CULTURALES QUE FIGURAN EN LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS Y EN- ‘BT, PACTO -
INTERNACIONAL DE DERECIOS IICONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES, Y ESTUDIO DE LOS PROBLEMA
ESPECTALES CON QUE SZ ENFRENTAN LOS PAISES EN DESARROLLO EN SUS ESFUERZOS PARA Li
REALIZACION DE E3TOS DIRDCHOS HUMANOS "CON' INCLUSION DE:

a) LOS PROBLEMAS RELACTIOIADOS CON LL DERECHO A DISFRUTAR DE UN NIVEL DE VID.A ADECUADO,
EL DERECHO AL DISARROLLO;

b)Y  I10S EFECTOS- QUE TL IlTJU TO ORDEN ECONOMICO INTERNACIONAL -ACTUAL TIENE SODRE LAS
ECONOMIAS DE LOS PAISES EN DESARROLLO, Y EL OBSTACULO QUE ELLO IUTJRDSDNTI‘ FARA LA
APLICACION DE 10S D]JRBL,IIOQ HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALLS {tema 8 del
programa) (continuacidn) (B/CN.4/L.24/Rev.l y L.26)

SITUACION DE LOS PACTOS IUTIRNACIONALLS DE DERECHOS HUMANOS (tema 19 del pro~rama/
(continuacién) (E/CN.4/1982/L.25

INFORME DE LA SUBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIIHNACIONES Y PROTECCION A LAS IINORTAS
SOBRE SU 34¢ PERIODO DI SESIONES (tema 20 del programa) (continuacidn) (B/CN. 4/1512,
cap. I &, proyectos de resolucidén I, II y III; E/CN.4/1982/L.28, L.31 y L.46) .

CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS A CUALQUIER FORMA DI
DETENCION O PRISION Y IN PARTICULAR:

E)_ CUESTION DE LAS PERSONAS DESAPARECIDAS O CUYO PARADERO SE DESCONOCB (tema 10 del.
- programa) (contlnua01on) (B/CN.4/1982/1.17 ¥ L. 19)

CUESTION DE 10S DERECHOS HUMANOS EN CHILE (tema 5 del programa) (continuacién)
(E/CN 4/1982/1:37 ¥ LeA3)

'l. El Sr. DIAGNE Sencgal), tomando la palabra para explicar su voto despuds de 1la
votacidn, dice, con referencia al proyecto-de resolucidn E/CN 4/198°/L 31 que ha sido
aprobado por consenso, que su delegacidn tiene serias reservas acerca del pdrrafo 4 de
la parte dispositiva, por diversas razones. Ante todo, el pirrafo no ests en conso-
nancia con la letra y el espiritu del pdrrafo 2 del articulo 13 del reglamento, Los
expertos de que se trata no son designados por sus gobiernos sino que éstos proponen su
‘candidatura y los elige la Comisidn. Es esencial, por lo tanto, mantener un paralelismo,
lo que significa que un suplente no debe reemplazar a un experto a menos que haya sido
elegido con el mismo criterio que el experto.

2. En segundo lugar, su delegacxon considera que el pdrrafo 4 es de un alcance dema-
siado limitado ya que deberfa hacerse un esfuerzo para no reemplazar a expertos de la.
Subcomisién con funcionarios gubernamentales de las diversas capltales o de las misio-
nes permanentes en Ginebra, aungue con ello se pudiera conseguir un quorum en la Bub-
comisién. Io importante es mantener las condiciones formales en que se ha elegido a
los miembros de la Subcomisidn., In esas circunstancias, su delegacién piensa que seria
conveniente obtener una opinién jurfdica sobre la cuestidn con miras a preservar la
independencia e imparcialidad de los miembros de la Subcomisidn.
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3. El Vigzconde COLVILLE de CULROSS (Reino Unido) dice que le complace el espiritu
constructivo y conciliador de que han dado pruebas los autores del proyecto de reso-
lucidn E/CN.4/1982/L.24/Rev.1l: ese espiritu permite a su delegacidén apoyar el texto.
Segin la opinidn de su delegacidn, el décimo pdrrafo del prefmbulo de ningin modo
menoscaba o socava el princinio de que algunos derechos, tales como el derecho a no

gser torturado, son absolutos y se deben cumplir independientemente de las circunstancias
econdmicas y de otra indole. Respecto del pdrrafo 3 de la parte digpositiva, su dele-
gacidén considera que anticipa la actividad ulterior del Grupo de Trabajo de expertos
gubernamentales sobre el derecho al desarrollo y que el texto no aclara suficiente-
mente que los paises no tienen derecho a no cumplir con sus obligaciones existentes.

4, Su delegacidn ha observado que las enmiendas al proyecto de resolucidn
E/CN.4/1982/L.28 han sido aorobadas por un margen muy pequeflo. Hubiera preferido el
proyecto original pero piensa que, incluso en su forma enmendada, el texto representa

un paso adelante., Por consiguiente, ha votado a favor del proyecto de resolucidn enmendado

5. Su delegacién ha votado a favor del proyecto de resolucién E/CN.4/1982/L.37 para
dejar constancia de su permanente preocupacién por la situacién de los derechos humanos
en Chile. DNo se debe interpretar que su voto significa que considera la situacidn

de Chile necesariamente peor que la de otros pafses. Ademds, tiene reservas acerca

de algunos elementos del texto, en particular del pidrrafo 4 de la parte dispositiva,

en el que se mantienec la tendencia de la Comisidn a pedir a Chile mds de lo que pide a
otros paises.

6. Su delegacidn lamenta que las enmiendas del Uruguay no hayan sido presentadas
con tiempo suficiente para permitir qué se llegue a una decisidén sobre ellas en el
contexto de la situacién-actual. Su delegacidn conviene en que dichas enmiendas
plantean una cuestidn importante y sus consecuencias serian de gran interés para la
poblacidn del Reino Unido. Tor ello, se tuvo que abstener en la votacidn sobre

las enmiendas.

7. El Sr, XOOLJMANS (Pafses Bajos), refiriéndose a las enmiendas del Uruguay al
proyecto de resolucidn E/CN.4/1982/L.37, dice que aunque su delegacidn es en general
partidaria de tratar las cucstiones de derechos humanos en paises concretos como
parte del tema 12, ha pensado que en la etapa actual la decisidn de la Comisidn de
eliminar el tema 5 del programa, en el que se trata por separado la cuestidn de los
derechos humanos en Chile, fdcilmente podria ser interpretada errdneamente por la
opinidn pdblica y el Gobierno de Chile en el sentido de que la Comisidn entiende que
la situacidn en ese pais ha mejorado notablemente, Como lamentablemente no hay ninguna
base que sustente esa opinidn ni tampoco ningdn indicio de que el Gobierno de Chile
esté mejor dispuesto a cooperar con la Comisidn, su delegacidén se ha sentido obligada
a votar contra las enmiendas.

8. Aunque su delegacidn esté de acuerdo con la delegacién del Canadd sobre la conve-
niencia de salir del punto muerto actual, piensa que deberia ser la Comisidén quien de-
cidiera, a comienzos del prdximo periodo de sesiones cuando examine su programa, lo
que considera la actitud mds adecuada en ese momento a la luz de los acontecimientos
del afio préximo.

9. El Sr. DEAULNE (Canadd) explica que, al votar a favor del proyecto de resolu-
cidn E/CN.4/T§§27L.57, su delegacidn deseaba dcmostrar su preocupacidn por la situa-
cidn de los derechos humanos en Chile y tratar una vez mds de persuadir a ese pais a
que cumpla sus obligaciones internacionales. No obstante, su Gobierno- tiene reservas
acerca de la redaccidn del quinto pdrrafo del predmbulo y el apartado a) del pdrrafo 2,
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v los parrafos 3 y 5 de la parte dispositiva. A su juicid, no es apropiado -plantear
en la Comisidn cuestiones relativas a las constituciones nacionales y se..opone a la
utilizacidn abusiva de la palabra 'rechaza", que se debfa haber reemplazado. por "insta
a las autoridades chilenas'.

10. El orador observa que se han rechazado las enmiendas del Uruguay. El hecho de
que su delegacidén haya votado a favor de ellas no indica aprobacién del Gobierno

de Chile ni significa que desee dar su apoyo a ese Gobiermo, que no ha hecho nada que
merezca elogios. No obstante, su Gobierno cree que pronto serd necesario cambiar de
curso y que la Comisidn tendrd que encontrar otra forma de mantener contacto con el
Gobierno de Chlle si desea conseguir que mejore la situacidn de los oerechoo humanos
en ese pafs.

11. E1 Sr. NOVAK Lstados Unldos de América) dice que su delegacidn se ha opuesto a

la aproba01on del proyecto de resolucién: E/CW 4/1982/L 37 porque es un ejemplo perfecto
de las normas dobles con que se juzgan diversos regimenes del mundo comunista y el
mundo no comunista. Chile ha sido escogido para un trato especial. OSu delega015n no
cree que las circunstancias en Chlle, en comparacidn con la situacidn existente antes
de 1977 o con la de muchos otros paises, justifiquen la continuacién de ese trato. El
orador sefiala, a ese respecto, gque desde 1976 no se registran en Chile deten01ones in-
definidas sin juicio y desde octubre de 1977 no hay desapariciones, que la mayoria de
los presos politicos han sido puestos en libertad a comienzos de 1978 y que, aunque
todavia circunscrita, la oposicidn tiene acceso a los medios de informacién. No
obstante, su delegacidén lamenta que en 1981 la situacidén de los derechos humanos en
Chile no haya mostrado ninguna mejora considerable respecto de 1980, Siguen habiendo
informes sobre malos tratos, que su delegacidn condena como condena los malos tratos en
muchos otros lugares del mundo.

12. Respecto del proyecto de resolucidn E/CN.4/1982/L.24/Rev.1, en el curso del actual
periodo de sesiones su delegacidn, asi como otros miembros de su grupo regional, ini-
ciaron un didlogo constructivo y de largo #lcance con otras delegaciones acerca de
conceptos pertinentes para el desarrollo econdmico. Los conceptos son fllosoflcamente
complejos y estdn relacionados con acontecimientos econdmicos y soclales, 1nd1v1duos,
pueblos y- Estados, y con la propia calidad de la vida. Su relacidn con cuestiones
fundamentales de derechos humanos son incluso mds complejas. Su delegacidn apre01a

los esfuerzos de todos los interesados por llegar a un entendimiento conjunto sobre
cuestiones de tan gran importancia.

13. No obstante, su delegacidn se ha visto obligada a abstenerse en la vota01on sobre
la resolucidén porque su Gobierno tiene serias reservas acerca de ciertos aspectos del
Nuevo Orden Econdmico Internacional, la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los
Estados, y muchas de las resoluciones mencionadas en el texto. A pesar de intercambios
fructiferos en consultas y de acuerdos -sobre muchos elementos, algunos de los conceptos
“formulados en el: proyecto de resolucidn planteaban serios problemas a su Gobierno. No
obstante, el Gobierns de los Estados Unidos sigue profundamente consagrado a la causa
del auténtico desarrollo econdmico y seguird participando en los esfuerzos pcr . propor-
cionar fondos, tanto de fuentes piblicas como privadas, para la formacidn de capital,
la infraestructura tecnoldgica, la agricultura y otro apoyo material para él desarrollo
- econdmico en todo el mundo. Seguird examinando nuevos conceptos para alentar el des-
arrollo y, en esé espiritu, participard activa y censtructivamente en el Grupo de
Trabajo de expertos gubernamentales sobre el derecho al desarrollo, cuyo mandato acaba
de ser renovado,
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14. El Sr., HUTTON (Australia) explica que su delegacidn ha votado a favor del pro-
yeoto de resolucidn L/ N, 4/1982/L 37 porque la situacidn de los derechos humanos

n Chile sigue siendo objeto de gran preocupacidn para su Gobierno y para muchos
ciudadanos australianos. Su delegacidn hubiese querido poder apoyar, en el actual
periodo de sesiones, un proyecto de resolucidn que, sobre la base de mejoras en la
situacién de los derechos humanos en Chile y del deseo del Gobierno de Chile de
cooperar con la Comisidn, llegase a la conclusidén de que se justificaba la termina-
cidn del mandato del Relator Lspecial y de que Chile ya no podia con justicia seguir
siendo objeto de preocupacidn especial en la Comisidn. Todos los miembros saben que,
lamentablemente, éste no ha demostrado ser el caso. El Relator Especial ha presentado
un informe amplio y actualigzado, en el que se presta particular atencidn a aquellos
aspectos respecto de los cuales la Comisidén ha instado a las autoridades de Chile a
que tomen medidas pricticas. IBn ese sentido, el informe revela una reaccidn sumamente
decepcionante por parte de las autoridades de Chile. Su delegacidn sigue esperando
que en los afios venideros las autoridades chilenas considerardn las observaciones y
sugerencias que se hacen en la resolucidn con espiritu de cooperacidn y atenderdn la
preocupacidn de la Comisidn acerca de su actitud respecto de la cooperacidn con el .
Relator Especial.

15. S8lo en funéidn de la cooperacidn del Gobierno de Chile los miembros podrdn
aceptar que disminuya la preocupacidn de la Comisién por la situacidn en ese pais.,
Con todo, después de madura reflexidn, su delega010n cree que se aproxima el momento
en que el tema sobre Chile deberd examinarse como:parte del tema general de las viola-~
ciones de los derechos humanos y libertades fundamentales en todas partes del mundo.
Su delegacidn ha. apoyado las enmiendas del Uruguay sélo por esa razdn.

16. EleuZPOUYOUROS (Chlpre) expresa su satisfaccién ante la aprobacidn por consenso
del proyecto de resolucidén E/CN.4/1982/L.17, en el que se prorroga el mandato del

Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias y se le permite asi
progeguir su labor constructiva y valiosa. Si la resolucién se hubiese sometido a
votacidn, su delegacidn hubiese votado a favor de ella por dos razones: en primer

lugar, porque estd profundamente preocupada por el drama humano de los familiares de

las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce en todo el mundo, ¥y, en segundo
lugar, porque tiene interdés particular en ayudar a buscar una solucidn a un proolema

que es fuente de grandes sufrimientos para una gran proporcidn de la poblacién de Chipre.

17. Un reflejo de la comprensidn de ese drama humano se puede encontrar en el informe
del Secretario General sobre los derechos humanos en Chipre (E/CN.4/1982/8),’en el que

g2 dice que el Grupo de Trabajo ha decidido examinar asimismo la cuestidn de las personas
cuyo paradero se desconoce en ese pais.. In ese informe se comunica también a la Comisidn
gue el Secretario General y sus representantes han proseguido sus gestiones en relacidn
con el problema de las personas desaparecidas en Chipre y que el 22 de abril de 1981

se 1llegd$ a un acuerdo sobre el establecimiento de un comité de investigacidn para
descubrir el paradero o dar razdén de las personas desaparecidas. Lamentablemente,

debido a 'dificultades de procedimientos™, el Comité hasta ahora se ha visto en la
imposibilidad de comenzar su labor sustantiva sobre esa cuestidn humanitaria de extre-

ma importancia. De hecho, sus continuas discusiones acerca de cuestiones de procedi-
miento ponen en duda su utilidad como mecanismo para resolver el problema. No obstante,
la delegacidn de Chipre desea expresar su reconocimiento al Secretario General y a su
Representante Especial en Chipre por los esfuerzos que han hecho para vencer las
dificultades.

18. Puesto que el Comité no ha estado en condiciones de funcionar, su delegacién se
ha sentido obligada a apoyar el proyecto,de resolucidn E/CN,4/1982/L.17 ¥y a renovar el
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1lamamiento al Grupo de Trabajo para que continde con la mayor urgencia'su examen

de la cuestidn de las personas desaparecidas y lleve a cabo su visita a Chipre, El
orador destaca el cardcter urgente de la cuestidén porque hay que proteger las vidas
humanas y porque es un derecho humano innegable de todos los familiares de una persona
desaparecida conocer la suerte de esa persona.

19. El Sr. KOBAYASHI (Japén\ seflala que su delegacidn ha votado a favor del proyecto
de resolucidn E/CN 4/A,¢4/Rev.l y dice respecto del derecho al desarrollo mencionado

en la resolucién que su Gobierno espera que en su labor de perfodos de sesiones futuros,
el Grupo de Trabajo trate de definir claramente el concepto, habida cuenta de la actual
ausencia de una definicidn clara. Al mismo tiempo, debe seflalarse gue el voto afirma-
tivo de su delegacidn de ningdn modo compromete a su Gobierno en lo que respecta a la
definicién de ese concepto.

20. En cuanto al proyecto de resolucién II sobre la cuestidn de la esclavitud cuya
aprobacién recomendd la Subcomisidn, su delegacidén no ha tenido dificultad en aceptar
el tenor general del texto, pero tiene reservas acerca del pidrrafo 5. Por ello, ha
tenido que abstenerse en la votacidn sobre ese proyecto de resolucidn.

21. ELI Sr. ROUCOUNAS ’Gr601a) dice que su delegacién ve complacida el consenso a que
se 1llegd respecto del proyecto de resolucién E/CN.4/1982/L.17. Su Gobierno atribuye
la mayor importancia a la continuacidén del mandato del Grupo de Trabajo por dos razo-
nes pr1n01pales. La primera de ellas es que la creacidn del Grupo fue uno de los
resultados mds significativos de la labor de la Comisién durante los dltimos dos afios.
la segunda se refiere al caso concreto de las personas desaparecidas en Chipre.

Hay 2.000 familias que llevan ocho afios pidiendo noticias de sus seres queridos.
Tanto los sentimientos puramente humanitarios como los compromisos internacionales
militan en favor de un examen de cada caso particular de desaparlclon y es esencial
que el Grupo siga congiderando la cuestidn.

22. El orador observa que el representante de Chipre ha resumido la situacién, y
dice que es imperativo que la Comisidn, por conducto de su Grupo de Trabajo, estudie
la cuestidn trégica de las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce, a fin
de lograr resultados concretos tan pronto como sea posible.

2%, 1la Srta. CAO PINNA (Italia) explica que aunque su delegacién se ha asociado’ al
consenso sobre el proyecto de resolucidn E/CN 4/1982/L 31, tiene reservas acerca “del
pdrrafo 3 de la parte dispositiva de ese texto. A su juicio, podrfa interpretarse

el pdrrafo como comentario negativo a los estudios’ que realiza la Subcomisién. Ademis,
por conducto del informe anual de la Subcomisidn, la Comisidn ya estd 1nformada todos
los afios acerca de los estudios que la Subcomlslon estd preparando.

24. Respecto del pdrrafo 4 de la parte dispositiva, la oradora estd plenamente de
acuerdo con las observaciones que hizo el representante del Senegal. Ciertamente.
serfa conveniente dlsponer de una opinidn jurfdica respecto de la designacidn con
carécter temporal de un suplente en lugar de un miembro elegido.

25. El Sr. LANG (Repﬁbllca Federal de Alemanla) refiriéndose al proyecto de reso-
1lucidn E/CN.4/19 82/L 24/Rev 1, dice que su delegacidn ve con satisfaccidén el hecho
de que después de negociaciones intensivas haya sido posible redactar una resolucién
sobre el derecho al desarrollo que sea aceptable para casi todas las delegaciones,
incluida la suya. ¥sto significa un progreso importante en la elaboracidn ulteriox
del derecho al desarrollo, que es de cardcter muy complejo. No obstante, la resolu-
cién contiene algunas referencias a resoluciones y declaraciones respecto de las
cuales su Gobierno se ha abstenido o ha votado en contra. El voto afirmativo de su
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delegacidn no indica ningin cambio en su posicidn respecto de las resoluciones y
declaraciones concretds mencionadas en los pdrrafos tercero, cuarto, sexto, séptimo
y octavo del predmbulo. Su delegacidn lamenta que en la resolucién se siga haciendo
hincapié en algunas categorfas de derechos humanos a costa de otros. También tiene
algunas reservas acerca del pdrrafo 3 de la parte dispositiva, que debid ser més
concreto respecto de la cuestién del derecho internacional.

26, Su delegacidén ha votado a favor del proyecto de resolucién E/CN.4/1982/L.37,
aunque tiene. considerables reservas acerca de diversas partes del texto. No obstante,
piensa que la situacidn general de los derechos humanos en Chile suscita serias preo-
cupaciones y espera que en el futuro el Gobierno de Chile coopere mds estrechamente
con la Comisidn. En cuanto a la cuestidn del trato especial a Chile, ya ha expresado
en la segidén anterior la posicidn de su Gobierno.

CUBSTION DE LA VIOLACION DI LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES EN
CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y IN PARTICULAR EN LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y
DEPENDIENTES CON INCLUSION DE:

a) CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN CHIPRE (tema 12 del programa) (continuacidn)
(E/CN.4/1982/1..27, L.45, L.49 a L.51, L.55 a L.58, L.60, L.61 y L.64)

27. E1l PRESIDENTE anuncia que los patrocinadores de los proyectos de resolucidn
E/CN.4/19827L.27, L.45, L.49, L.55, L.56, L.58 y L.60 han renunciado a su derecho a

presentar sus textos.

28, ElSr. DYRLUND (Dinamarca), al presentar en nombre de los patrocinadores el pro-
yvecto de resolucidn relativo a las ejecuciones sumarias y arbitrarias (E/CN.4/1982/
L.50), dice que en su resolucién 1 (XXXIV) la Subcomisidén sefiald a la atencidén de la
Comisidn el hecho de que debia considerarse con suma urgencia el creciente niumero

de ejecuciones de motivacidn politica. La magnitud -del problema ha sido confirmada
por una reciente declaracién de Amnesty International, segin la cual en 1981 han
tenido lugar més de %3.000 ejecuciones; en las tres cuartas partes de los casos, se
imputaban a las victimas actividades politicas. In la resolucidn 36/22 de la
Asamblea General se deploraba la prdctica de las ejecuclones sumarias y arbitrarias,
gque también fue mencionada en la resolucidn 5 del Sexto Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencidn del Delito y Tratamiento del Delincuente. La Comisidn, que
ya se ha ocupado de la prdctica de la tortura y de la cuestidn de las desapariciones
forzadas o involuntarias, no puede cerrar los ojos ante la cantidad de pruebas de que
se dispone sobre ejécuciones sumarias y arbitrarias, incluso ejecuciones extralegales.
Por este motivo, los patrocinadores del proyecto de resolucidn proponen que se nombre
a un relator especial para que presente a la Comisidén en su préximo periodo de sesiones
un informe general sobre el asunto. Esperan que la cuestidn se convierta en un tema
prioritario en el futuro programa de trabajo de la Comisidn; desean subrayar que el
proyecto de resolucién no va dirigido contra ningin pafs en concreto sino contra el

- trigico fendmeno en si.

29. FEl Sr. McKINNON {Canad4), al presentar en nombre de los patrocinadores el proyecto
de resolucidn sobre derechos humanos y éxodos masivos (E/CN.4/1982/1.57), dice que en
el debate se ha hecho patente el consenso que existe en la Comisidn sobre el modo en
que ésta debe complementar el estudio del Relator Especial (E/CN.4/1503). El texto es
el fruto de consultas realizadas con todos los grupos y el orador espera que se pueda
aprobar sin votacidn. '
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30, Bl Sr., MAKSIHOV (Repdblica Socialista Sovidtica de Diclorrusia) presenta el
proyecto de resolucidn E/CN.4/1982/L.61 acerca de la inadmisibilidad de la inter-
vencidn de los Estados Unidos de América en los asuntos internos de la Republica
Popular Polaca go pretexto de la proteccidn de los derechos humanos, y dice que el
principio de la inadmisibilidad de la intervencidn en asuntos que son esencialmente
de la juriediccidn interna de los Estados estd consagrado en el pdrrafo 7 del
articulo 2 de la Carta y en la Declaracidn sobre la Inadmigibilidad de la Interven-
cidn y la Injerencia en los Asuntos Internos de log Estados, aprobada por la
Asamblea General el ¢ de diciembre de 1981, en su trigdsimo sexto periodo de
sesiones. '

31. Deberia tenerse vresente que la proclamacidn del estado de emergencia es un
asunto interno que es de la competencia de cada pais y no constituye en =i una
violacidn del derecho internacional, de la Carta o de los acuerdos vigentes. Ac-
tualmente, el egstado de emergencia estd en vigor en diez paises por lo menos y
desde la segunda guerra mundial los Dstados Unidos lo han introducido nueve veces
en diversas formas., Ademds, los Bstados Unidos estdn hacicndo todo lo posible
mediante sus servicios, emisoras de radio y otros medios de propaganda oficiales

y secretos, para agitar a los elementos mds extremistas de Polonia, convencerles de
la necesidad de continuar y de intensgificar la resistencia a las autoridades y oponer-
se a todos los esfuerzos por normalizar la situacidn en Polonia., Los Lstados
Unidos estdn utilizando toda su influencia para llevar al pais al enfrentamiento,

a la anarquia, al caos y al derramamiento de sangre. In diciembre de 1981, el
Gobierno de los Estados Unidos lanzd una especie de ultimatum por el que pretendid
dictar .a las autoridades polacas la politica interior y exterior que debfan seguir.
Desde entonces, han continuado haciendo declaraciones igualmente agresivas, sin
preguntarse qué derecho tienen a exigir de un Estado soberano que adopte una deter-
minada politica. Ademds, el Secretario para la Defensa de los.Dstadosg Unidos,
hablando en el Congreso en febrero de 1982, ha justificado.la imposicidn de san-
ciones contra Polonia en el sentido de que se trata de iniciativas unilaterales -
que son necesarias para que los Bstados Unidos afirmen su papel dirigente y para
incrementar la seguridad. Is evidente que los occidentales han adoptado una
actitud muy peligrosa al tratar de destruir el sistema comunista de Polonia.

32. Ademds, los Estados Unidos y algunos de sug aliados estdn ejerciendo presidn
‘econdmica sobre Polonia mediante la reduccidn de los suministros de alimentos,

la suspensidn de los créditos, la interrupcidn de las comunicaciones aéreas entre
Polonia y los Estados Unidos y la imposicidn de barreras al comercio y a la pesca.
El Gobierno de los Estados Unidos estd declarando ostensiblemente.la guerra econd-
mica a Polonia, utiliza todos los mediog posibles para impedir que Polonia supere

la crisis econdmica y trata de someter a Polonia al control de los Estados Unidos.
De los documentos confiscados en la sede de Solidaridad y de otros grupeos contrarre-
volucionarios se desprende que las actividades de las fuermas antisocialistas de
Polonia han sido coordinadas y guiadas por los servicios occidentales de inteligencia.
La Comisidn debe por lo tanto hacer todo lo que esté a su alcance para que el
pueblo polaco pueda resolver sus problemas gin injerencias externas.

3%, El Sr. LOPATKA (Polonia) dice que el proyecto de resolucidn presentado por
cuatro paises de Iuropa occidental en el documento E/CN.4/1982/L.27 es 1legal,
dado que representa una injerencia en los asuntos internos de Polonia con la que
se viola el pdrrafo 7 del articulo 2 de la Carta y los articulos 4 y 40 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles ¥ Politicos. La Declaracidn sobre la Inadmisi-
bilidad de la Intervencidn y la Injerencia en los Asuntos Internos de los Dstados,
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aprobada por la Asamblea General el 9 de diciembre de 1981, estipula también
que ningﬁn Letado o grupo de Estados tiene derecho a intervenir o a injerirse
de ningun modo y »or ningin motivo en loz asuntos internos ¢ externos de otros
Estados.

34. Ademds, la Comisidn sdlo estd facultada para examinar los cuadros persistentes
de violaciones magivas y manifiestas de los derechos humanos. No hay indicio alguno
de tales violaciones en Polonia y, de hecho, muchos oradores que han intervenido en
el debate no han utilizado estas palabras. La propuesta de que el Secretario
General recoja informacidn sobre la situacidn de los derechos humanos en Polonia es
del todo innecesaria, ya que, ademds de la informacidn proporcionada por el Gobierno
polaco, se dispone también de la informacidn facilitada por los medios de comunica-
cidn. s incomprensible la urgencia expresada por los Eetados occidentales. En
muchos Estados Miembros ha estado vigente la ley marcial durante varios afios; en
Polonia, s6lo hace tres meses que se proclamd y se estdn eliminando progregivamente
las restricciones., El Primer lMinistro de Polonia ha declarado cue la ley marcial

no estard en vigor un dia mds de lo necesario. La situacidn en Polonia es muy
compleja tanto en lo eoonémico como en lo politico: sin embargo, corresponde sdlo

a los polacog tratar los aspectog politicos sin. injerenciaq extranjeras. Il proyecto
de resolucidn se ha conceoldo como una sancidn mds de los ilstados Unidog contra
Polonia, Su Gobierno no cederd a lo que pretenden imponer los Bestados Unidos y sus
aliados de la OTAN y espera que los Estados Unidos no utilicen la Comisidn como
instrumento de politica contra un Hiembro soberano de lag Naciones Unidas.

35, Il Sr. ZORIH (Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas), refiridndose a las
observaciones hechas por la delegacidn polaca, reitera el vunto de vista de la
delegacidn sovidtica, segin el cual las medidas que se proponen en ¢l proyecto de
resolucidn E/CN.4/1982/L.27 son ilegales por cuanto representan una injerencia injus-
tificada en los asuntos internos de un Estados soberano. La aprobacidn de ese
proyecto sentaria un peligroso precedente, ya que podria aplicarse el mismo prooeqo
contra cualquier pais -por ejemplo, contra un pais que luchara por liberarse de la
influencia de los DEstados Unidos y de sus aliados. Podria oHrovocar crisis en otros
foros de las Iaciones Unidas y tener consecuencias sumamente graves para otros
gobiernos europeos ¥ nara la paz en ese continente.

36. A fin de evitar esos problemas y el enfoque selectivo que refleja el texto

del proyecto de resolucidn, su delegacidn desea proponer las siguientes enmiendas
que, a su entender, pueden ser aceptables para la Comisidn y pueden contribuir efec-
tivamente a mejorar la situacidn de los derechos humanog en muchos pa1ce~, al tiempo
que impiden que se concentre injustificadamente la atencidn en un solo pais.

37. En el titulo, las palabras "en Polonia'" deberfan ser reemplazadas por las
palabras "en cualquier parte del mundo, ¥ en particular en los paides y territorios
coloniales y dependientes', '

%8. En el quinto pdrrafo del predmbulo, se sustituirian las palabras "de Polonia"
por las palabras 'ocurridos en varios paises y en varias partes del mundo".

%29. In el pdrrafo 1 de la parte dispositiva, las palabras "en Polonia, incluida™
deberfan sustituirse por lo siguiente: 'en varios paises y en varias partes del
mundo, en particular la discriminacidn racial y el apartheid v los asesinatos en
masa". Deberia suprimirse la frase que comienza con las palabras "y la imposicidn..."”.
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40, EBn el pdrrafo 2, deberian reemplazarse las palabras "del pueblo polaco™ por
las palabras "de todos los pueblos y Estados", 41 final del pdrrafo 2, habria que
afladir lo siguiente "asi como los deberes de los Estados enunciados en la Declara-
cidn sobre la Inadmisibilidad de la Intervencidn y la Injerencia en los Asuntos

Internog de los Zstados, aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas't,

41. Deberian suprimirse los parrafos 3, 4 y 7. En el pdrrafo 5, deberian reem-
plazarse las palabras "en Polonia®™ por "alli donde éstas vesultas necesarias”.

En el pdrrafo 6, habria que sustituir el texto que comienza con las malabras "al.
Secretario General..." y que termina con "... desee presentar” por lo sipuiente:
"al Presidente del 38¢ perfodo de sesiones en la Comisidn que designe a un experto
para que realice un estudio a fondo de las causas fundamentales de las violaciones
graves y numerosas de los derechos humanos en cualquier parte del rundo, ¥y en par-
ticular en log naises y territorios coloniales y dependientes, sobre la base de la
informacidn que estime pertinente’.

42. En el pdrrafo C, deberian sustituirse las palabras 'la situacidn de los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales en Polonia" por lo sgiguiente: ‘las
caugds fundamentales de las violaciones graves y numerosas de log derechos humarios
en cualquier parte del mundo, y en particular en los paises y territorios colonia-
les y dependientes",

43%. Deberia modificarse en consecuencia la numeracidn de los pdrrafos de la parte
dispositiva. ) .

44. No hay duda gque quienes deseen sinceramente evitar el enfrentamiento no opon-
drdn ninguna objecidn a estas enmiendas, cuyo. noble objetivo es intensificar el res-
peto de los derechos humanos en todas las partes del mundo, de conformidad con el
espiritu de la Carta. Ias enmiendas no dardn lugar a ninguna injerencia en los
asuntos internos de ningdn pafs y no obstaculizardn la labor de la Comisidn.

45.. El Sr. KOQIJMANS (Paises Bajos) dice que el argumento segin el cual la Comisidn
no tiene detecho a intervenir en los asuntos internos de los Dstados nunca ha

- impedido a la Comisidn tomar medidas cada vez que la situacidn de los derechos
humanos en un pafis le ha preocupado. Asi ocurrid con Chile en 1974, Guatemala

en 1979, Bolivia y El Salvador en 1981 y Suddfrica e Israel mucho antes. Desea
recordar a la Comisidn una declaracidn hecha en 1975, que figura en el documento
E/CN.4/SR.1518,7en el sentido de gque la Comisidn estaba obligada a condenar las
violaciones de las libertades fundamentales en Chile y el llamamiento hecho por
el mismo orador a todos los miembros para que apoyaran un proyecto de resolucidn
con este fin. Aquel orador era el representante de la Unidn Sovidtica, Igpera
que el representante soviético se acuerde de las palabras que pronuncid en aquella
ocagidn.,

46. Respecto a las enmiendas propuestas por el representante sovidtico, su dele-
gacidn lamenta profundamente que no hayan servido de base para un proyecto de reso-.
lucidn separado, pues la Comisidn ya ha decidido que las enmiendas que van en contra
"del sentido del texto no son aceptables. Dada la informacidn sobre la situacidn

en Polonia, a la Comisidn le preocupan los derechos humanos en ese pais. En el
proyecto de resolucidn se hace un llamamiento a las autoridades polacas para que
pongan fin a las restricciones de-los derechos humanos y se pide que se realice

- un-estudio gobre la situacidn para ser examinado en el prdximo perfodo de sesiones
de la Comisidn. Ello no constituye una injerencia en los asuntos internos de
Polonia.
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47. La Sra. DERMIENDJIIEVA (Bulgarla) declara que su delevaCLOn rechaza categdrica-
mente el proyecto de resolucidn u/CN.4/l982/L.27, que e refiere a una situacidn
que no existe en Polonia y que ‘ge basa en informacidn falsc sobre ese pais. Ia
Comigidn no deberia crear mds dificultades a Felonia. Ul proyecto de resolucidn
propicia log intereses politicos de ciertos Hstados cccidentales, pero es indudable
gue un intento de “jugar la carta polaca' pondria en peligro la paz y la seguridad
internacionales. In su opinidn, si se permitiera que se produjera una tercera.
guerra mundial, todo el mundo sufriria; pero la responsabilidad politica y moral
recaerfa plenamente en los Estados Unidos y sus aliados. ©Si la Comisidn estd
verdaderamente preocupada por las repercusiones que puede tener la ley marcial en
la situacidn de los derechos humanos en cualquier parte del mindo, deberia ampliar
en consecuencia el alcance de la resgolucidn.

48. E1 Vizconde COLVILLE de CULROSS (helno Unldo) dice quc la Cowisidn deberia
gituar los comentarios sohre los dog proyectos de resolucidn relativos a Polonia
(E/CN.4/1982/L.27 K3 L.61) en el contexto del debate y de lag decisiones relaciona-
dos con el tema 12 del programa. Dstd de acuerdo con el representante de los
Paises Bajog en que en otras ccasiones log miembros no sdlo han hablado de viola-
ciones masivag v manifiestas de los derechos humanos en otros pafses sino que tam-
bién han adoptado resoluciones al respecto, pese al pdrrafo 7 del Articulo 2 de la
Carta y otras disposiciones que restringen la injerencia en los asuntos internos.
Bjemplo de ello es la resolucidn sobre la situacidn en Chile que la Comigidn aprobd
en su anterior sesidn y que se referia claramente a asuntos internos de Chile. In
aquella ocasidn, los que ahora deploran la injerencia en asuntos internos no dudaron
en votar sobre la resolucidn chilena, y al hacerlo, actuaron legitimamente.

A9. La Declaracidn a la que se ha referido el representante de. la Republica
Socialista Sovidtica de Bielorrusia contiene, ademds de las {rases citadas, otro
pasaje en el pdrraio % de la parte IIT relativo a los derechos y deberes de los
Estadogs, que incluye el deber de luchar por la eliminacidn de las violaciones

graves y manifiestas de los derechos de las naciones y de los pueblog., ¥En plena conso-
nancia con este precepto, la Comisidn ha aprobado, trac el debido examen, resolu-~
ciones relacionadas con los asuntos interncs de determinados paiees., A Juicio de
algunos miembros de la Comisidn, la situacidn de Polonia justifica la.preocupacidn
que se expresa en el proyeoto de resolucidn L/CN 4/1“82/L 27. Iin cuanto al texto

de ese proyecto de resolucidn, el repreqentante de Polonia ha aiirmado gque ya se
dispone de informacidn procedente de fuentes gubernamentales 3 de los medios de
comunicacidén., MNo obstante, el orador se pregunta si dicho representante estaria
dispuesto a aceptar todos los relatos de los acontecimientos de Polonia difundidos
por los medios de comunicacidn de todo el mundo. Por este motivo, en el pdrrafo 6
del proyecto de resolucidn se pide al Secretario General, que es evidentemente
imparcial, cue reuna y presente informacidn pertinente. El orador apoya también la
opinidn del representante de los Paises Bajos segdn la cual las enmiendas propuestas
por el representante soviético son inaceptables porque ecuivalen a un nuevo proyecto
de resolucidn.

50. E1 Sr, HARTINEZ (Argentina), réfiriéndose a los temas 11 ¥ 12 del programa, dice
que, tal como su delegacidn afirmd anteriormente, muchos de los proyectos de reso-
lucidn presentados sobre casos concretos contienen propuestas de medidas que escapan
de la competencia de la Comisidn; su delegacidn considera asimismo que, de hecho, -
todas las decisiones tomadas por la Comigidn desde 1975 en relacidn con estas situa-
ciones estén fuera del marco de sus atribuciones. Se pregcunta, nor lo tanto, si las
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enmiendas al proyecto de resolucidn E/CH.4/1982/L.27 propuestas por la delegacidn
sovidtica quieren representar un nuevo enfoque por la Comisidn, segin el cual en
adelante globalizaria las situaciones. Su delegacidn podria apoyar este enfoque,
que significarfa que las situaciones a que se refieren vor e¢jemplo los proyectos

de resolucidn E/CH.4/1982/L.49, L.56 y L.58 no serian examinadas como casos con-
cretos. Ahora bien, si €sta no es la intencidn que inspira las propuestas de

la delegacidn sovidtica, su delegacidn se reserva el derecho a volver a hablar sobre
casos concretos.

51. Bl Sr. UAKSTiOV (Republica Socialista Soviética de Bielorrusia) dice gue el
proyecto de resolucidn E/CN}4/1982/L.27 no sdlo demuesira que se estd intentando
ejercer presiones politicas y econdmicas sobre Polonia sino que en si mismo forma
parte de dichos intentos. DBn cambio, las enmiendas presentadas por la delegacidn
sovidtica harian que la resolucidn fuera aplicable a situaciones en cualguier parte
del mundo y evitaria enfrentamientos imitiles en la Comisgidn que en nada contri-
buirdn a la causa de los derechos humanos. Su delegacidn apoyard las enmiendas
propuestas por la delegacidén de la URSS: no puede apoyar el proyecto de resolucidn
en su forma inicial. '

52. Bl Sr. UALINOUSKI (Polonia) dice que la comparacidn hecha por el representante
de los Paises Bajos entre la situacidn en Polonia y la situacidn en paises como
Chile y Suddfrica en que los asesinatos y los malos tratos estdn a la orden del

dia es una deformacidn de la realidad que no puede contribuir en nada a la causa

de los derechos humanos.

5%, L1 Sr, KOOILJMANS (Paises Bajos) dice que en ningun momento compard la
situacidn de Polonia con la de ningun otro pais; de hecho, no hay dos situaciones.
iguales. Lo que dijo fue que el examen de los agpectos de derechos humasnos de una
situacidn en un pais determinado que causaba preocupacidn a los miembros de la
Comisidn no podfa considerarse una injerencia en los asuntos internos de ese
Estado, '

54. E1 Sr. SOLA VILA (Cuba) dice que los patrocinadores del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1982/E}27 afirman que su intencidn es defender los derechos humanos en
Polonia siendo asf que estos derechos son defendidos por el propio Gobierno y por
el propio pueblo de Polonia. La fingida preocupacidn de ciertos paises por la
"situacidn de Polonia® contrasta con la aplicacidn de sanciones econdmicas a
Polonia por estos paises -medida que, con toda evidencia, se resisten a imponer

a los regimenes condenados de Suddfrica y de Israel. Carecen de fundamento las
comparaciones entre la situacidn de Polonia y la de los paises en que las viola-
ciones manifiestas de los derechos humanos son una prdctica corriente. Los
propios polacos estdn normalizando su situacidn pese al deseo belicoso de los
Bstados Unidos y de sus aliados de ver el pafs sumido cn el caos y en la crisis.

55. EL proyecto de resolucidn E/CN.4/1982/L.27 es una maniobra propagandistica
con la que no se pretende mejorar la situacidn gino provocar enfrentamientos;
su delegacidn votard en contra del proyecto.

56. La Sra. DERMENDJIEVA (Bulgaria), aludiendo a las observaciones del represen~
tante del Zleino Unido, dice que no existe comparacidn posible entre la situacidn

de Polonia y la de Chile. In Chile, se estdn cometiendo violaciones graves y
manifiestas de los derechos humanos por un régimen que derrocd a un Gobierno legal ¥
cambid una Constitucidn auténtica por un ingtrumento que, tal como puede verse en

el informe adicional del Relator Egvecial (E/CN.4/1484), deja mucho que desear tanto
en derecho interno como en derecho internacional.
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57. En cambio, las autoridades polacas, al adoptar medidas para hacer frente a

la situacidn excepcional que atraviesa su pafs han cumplido integramente con sus .
obligaciones internacionales de conformidad con los pdrrafos 2 ¥y % del articulo 4 del
Pacto Internacicnal de Derechos Civiles ;7 Politicos. Su dcolegacidn reitera el punto
de vista que ya manifestd durante ¢l debate: 1la situacidn en Polonia no eg asunto de
la Comigidn. - :

58, El Sr, ZORIN (Unidnde Repdblicas Socialistas Sovidticas), rcfiridndose a las
cuestiones planteadas por la delegacidn de los Paiges Bajos, dice que la posicidn

de la delegacidn soviética no ha cambiado. Lo que la Comisidn hizo y sigue haciendo
respecto a Chile no es injerencia; es el tipo de accidn que requieren las circung-
tancias internacionales. Los acontecimientos en Chile no son mcros asuntos internos,
sino que constituyen un problema internacional, ya que entraflaron un golpe de Estado
que fue organizado por una Potencia extranjera que instald un nuevo Gobierno dis-
puesto a sacrificar y a esclavizar al pueblo, ¥l objetivo de esgta injerencia
extranjera fue derrocar a un Gobiecrno legalmente congtituido 3 exponer al pais al
pillaje de los monopolios internacionales.

59. In cuanto a la afimacidn del representante de los Paises Bajos segin la cual
el proyecto de resoclucidn presentado por las cuatro Potencias de la OTAN no es una
injerencia en los asuntos internos de Polonia sino que responde a la preocupacidn
de los miembros de la Comisidn, debe recordarse que sdlo unog pocos paises,
insatisfechos con la evolucidn de la gituacidn en Polonia que ha perturbado sus
planes, han manifestado tal preocupacidn, que es de cardcter politico. Ademds,

no ge ha aducido ningdn motivo serio que Jjustifique esta preocupacidn.

60, El representante del Reino Unido, al afirmar tambidn quec el proyecto de reso-
lucidn no constituye una injerencia en los asuntos internos de Polonia, ha inten-
tado defender la situacidn de los derechos humanos en sgu propnio pais pero se ha
visto obligado a reconocer que en el Ulster han resultado muertas mds de. 2,000 per-
sonas, aunque segin ha dicho esta cifra es insignificante comparada con el total

de la poblacidn (1,5 millones). '

61. El Vigconde COLVILLE de CULROSS (Reino Unido), planteando una mocidn de

orden, dice que desea que sus palabras sean citadas correctamente. Lo que dijo

fue que desde 1969, a consecuencia de actos terroristas, resultaron muertas

unag 2.100 personas en Irlanda-del Norte y-otras mds en el resto del pais. A
continuacidn y hablando de otro tema, dijo que el nimero de personas detenidas en
Irlanda del Horte era aproximadamente de 2.500, cifra que, habida cuenta de los dig-
turbics de la provincia y del total de su poblacidn (1,5 millones), no representaba
una cifra particularmente alarmante. No debe confundirsc el mimero de nersonas
muertas con el dc¢ perzonas detenidas,

62. El Sr., ZORIN (Unidn de Liepiblicas Socialistas Sovidticas) dice que la recti-
ficacidn hecha por el representante del Ieino Unido no afecta el contenido de su
afirmacidn. Ia habido detenciones v asesinatos en masa en Irlanda del Norte y en
una cdrcel llamada modelo murieron en el plazo de medio afo diez prisioneros que
luchaban por sug derechos politicos. Leto si que es motivo de preocupacidn interna-
cional, es decir, que personas detenidas estén dispuestas a morir para mejorar

sus condicioneg de detencidn. Il mundo ha pedido al Reino Unido que modifique sus
prdcticas y, aunque el representante del Reino Unido afirma que ge ha puesto fin a
las prdcticas y que se han adoptado nuevas medidag, convendria recordar que aquellas
huelgas de hambre tuvieron lugar despuds de la adopcidn de csas medidas. Todo el
asunto ha sido una gran vergienza para el Reino Unido.
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6%3. Al determinar lo que son asuntos internos y asuntos externos, deben examinarse
detenidamente los criterios utilizados. DIn opinidn del representante de los Paises
Bajos, la preocunacidn de algunas delegaciones por una presunta situacidn implica
que la Comisidn debe investigarla., Ahora bien, la Comisidn no puede aislar a un
pais simplemente por la preocupacidn subjetiva y basada en considcraciones de clase
v politicas dc unas cuantas delegaciones. Si se aceptaran cstos criterios, se sen-
taria un precedncte peligroso para la Comisidn y, de paso, los paises del campo °
socialista, los paiges del tercer mundo ¥y algunos de los paises occidentales menos
obedientes estarfan expuestos a los ataques de lag Potencias occidentales, cuando
dstas no estuvieran satisfechas con la evolucidn de los acontecimientos.

_64. Es absurdo tratar de comparar la situacidn de Polonia con la de Chile, la de
Suddfrica o la de los territorios drabes ocupados por log israclies. Polonia es un
Estado independiente en que no ha habido golpe de ILgtado ni violaciones masivas

de log derechos humanos., Tal vez nueve personas resultaran muertas en una mina de
Polonia cuando las autoridades trataron de =zuctatlecer el orden, pero en el Reino
Unido han muerto varios miles de personas. ILa restriccidn provisional de ciertos
derechos en Polonia forma parte de un serio proceso interno con el que las autori-
dades intentan volver a la normalidad; nc constituye una violacidn de los derechos
humanos.

65. El Sr. BEAULNE (Canadd) dice que, en virtud del articulo 63 del reglamento, el
documento E;CN.471982/I.70,'que contiene las enmiendas que acaba de proponer el re-
presentante de la Unidn Sovidtica, no puede considerarse como una enmienda al proyec-
to de resoclucidn E/CN.4/1982/L.27, presentado el 23 de febrero de 1982. Puede que la
propuesta soviética tenga algin valor, pero se trata de un asunto totalmente dis-
tinto que deberia ser examinado en su debido momento despuds de los otros textos

ya presentados. La Comisidn deberia votar ahora sobre el ﬁroyecto de resolucidn

E/CN.4/1982/L.27.
66. EL PRESIDENIEL dice que la Comisidn se encuentra de nuevo ante el problema de

tener que decidir 'si una propucsta puede considerarse o no como una enmienda a otra
propuesta. '

Se levanta la sesidn a las 18,00 horas.






